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社區宣傳會議 
 

2018 年 4 月 24 日（星期二） 
上午 10 時 – 下午 1 時 

 
司法委員會 Sacramento 辦公室： 

2860 Gateway Oaks Drive, Suite 400 - Sacramento, CA 95833 
 

加州司法委員會語言服務實施發展與計劃 
 

「語言服務是司法服務」— Mariano-Florentino Cuéllar 法官 
 

日程 
 

I.  歡迎與開幕詞（上午 10:00 – 10:15） 
•   Mariano-Florentino Cuéllar 法官，主席 
•   Manuel J. Covarrubias 法官，副主席 
  語言服務計劃實施工作組 

 
II.  語言服務擴展：全州進展狀況最新資訊     
（上午 10:15 – 11:00） 
加州法院在擴大英語能力有限的（LEP）法院服務使用者對法
院服務的利用方面繼續取得進展。在過去幾年內，全州各地的

法院在民事訴訟中提供口譯服務，增進了人們對法院服務的利

用，並獲得額外資金幫助，支持持續擴展這項工作。本次會議

將審查語言服務計劃實施工作組（LAPITF）的工作，並討論
從 2017 年以來的重要事項，包括制訂和實施有關語言服務的
投訴表與流程，以及待決小額索賠立法程序。此外，本次會議

將審查支持語言服務的持續努力，包括資料搜集以及與語言服

務代表的溝通。 
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如果需要口譯員及（或）美國殘障人士法案的通融措施，請將請求以電子郵件寄給我們：

LAP@jud.ca.gov。請在 2018年 4月 4日前提出請求。 

 
審判法庭審判員、法院工作人員、司法委員會工作人員及利益相關者將參加有關擴

大民事服務及未來計劃的對話。 
 

III.   社區需求、公眾宣傳及人員招聘策略  
（上午 11:00 – 11:45） 
隨著法院繼續擴大語言服務，對 LEP 法院服務使用者的不斷發展或變化的需求進
行追蹤，並確保更多的 LEP 人士瞭解提供的服務至關重要。此外，需要繼續招聘
雙語工作人員與專家以及合格的法庭口譯員，以確保在法院各個環節及所有法律程

序中提供語言服務。本次會議將強調地方和全州吸引 LEP 人士參與以及將所提供
的服務通知 LEP 使用者的策略。本次會議還將審議可用於吸引及培訓雙語工作人
員及法庭口譯員的招聘與培訓策略。    
 
本次討論會將聽取來自法庭口譯員、倡導全面語言服務的外部機構及利益相關者的

意見。 
 

IV.   技術方案 
（上午 11:45 – 下午 12:30） 
為了協助全面擴大語言服務，很多加州法院在考慮使用遠程視頻口譯（VRI）及其
他技術方案來提供合格的語言協助。本次介紹將提供目前在三所加州法院

（Merced、Sacramento 及 Ventura）開展的 VRI 試點的更多資訊，並將展示試點工
作的投影片和圖像。   
  
審判法庭審判員、法院行政管理員、法庭口譯員及利益相關者將參加有關 VRI 及
目前加州法院試點的對話或討論。 

 
V.   公眾評論（下午 12:30 – 12:50） 

工作組歡迎公眾發表意見。   
 

VI.   下一步措施及閉幕詞（下午 12:50 – 1:00） 
•   Mariano-Florentino Cuéllar 法官，主席 
•   Manuel J. Covarrubias 法官，副主席 

                     語言服務計劃實施工作組 

 
 
 
 


